
Tutti i prodotti Cristina rubinetterie sono coperti da una Garanzia Convenzionale (Commerciale) secondo i termini e le modalità indicati nel sito 

propri prodotti senza preavviso.
All Cristina Rubinetterie products are covered with a commercial conventional guarantee according to the terms indicated on the web 

products without notice.
Tous les produits Cristina Rubinetterie sont couverts par une Garantie Conventionnelle (Commerciale) selon les termes et les modalités indiquées sur le site 

estética de sus productos sin previo aviso.

Garanzia - Guarantee - Garantie -  Garantie - Garantía - Záruka - Záruka
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Pressione d’esercizio consigliata

Pressione Massima di prova

Temperatura Massima acqua calda

Temperatura consigliata

Differenza di pressione tra acqua calda e fredda

Disinfezione Termica 

Nota bene:

sostituzione completa del rubinetto.

complet du robinet.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

INSTALLATION INSTRUCTIONS

NOTICE DE MONTAGE

MONTAGEANLEITUNG

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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CONSIGLIABILE  AC950
Recommended AC950

Recommandé avec  AC950
Empfehlenswert AC950 
Recomendable AC950

Piastra di montaggio per bordo vasca
Bath deck fixing plate

Plaque de montage pour bain douche sur gorge
Montageplatte für Wannenrandarmatur

Placa de montaje para grupo bañera

- Instalace musí být provedena kvalifikovaným personálem!
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- Installation performed by qualified personnel!
- Before connecting to mains, bleed the pipes to avoid damage.

- A

- Installation von qualifiziertem Personal!
- Entleeren Sie die Leitungen bevor Sie die Armaturen an die 

  Wasserversorgung anschliessen.
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ATTENZIONE

ispezionare il prodotto

WARNING!
Lea e access to the product for ser icing

ATTENTION

pour inspecter le produit

ACHTUNG

ATENCIÓN
Crear espacio para inspeccionar el producto

POZOR!


